ITEM/ARTICULO #6022002
MODEL/MODELO #554570

3-FT LIGHTED
SKELETON WITH STAND
ESQUELETO ILUMINADO
CON SOPORTE DE 0.91 M

8G25153

HAUNTED

WLIVING<Y

HAUNTED LIVING and logo design are
trademarks or registered trademarks of LF,
LLC. All rights reserved.

HAUNTED LIVING y el disefio del logotipo
son marcas comerciales o marcas registradas
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.

Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

888-251-1006, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, pédngase en contacto al:

888-251-1006, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este,
o escriba a ascs@lowes.com.

Thank you for purchasing this HAUNTED LIVING product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the
product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer
to the Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto HAUNTED LIVING. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando

el producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el numero de articulo y
consulte la pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Please keep these instructions for future reference because they contain important information.
Conserve estas instrucciones para futuras referencias ya que contienen informacién importante.

BATTERY USAGE/USO DE LAS BATERIAS

« Batteries may explode or leak and cause burn injury if recharged, disposed in fire, mixed with a different battery type, inserted backwards or disassembled./Las
baterias pueden explotar o filtrarse y causar lesiones si las recarga, las incinera, las mezcla con baterias de otro tipo, las coloca al revés o las desarma.

* Products that contain batteries should not be disposed in fire. The batteries inside may explode or leak./No incinere productos que contengan baterias. Las
baterias en su interior podrian explotar o perder liquido.

» Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries./No mezcle baterias alcalinas con baterias estandar (cinc-carbono)
o recargables (niquel-cadmio).

» Do not mix old and new batteries. Replace all batteries of a set at the same time./No mezcle baterias antiguas con nuevas. Remplace todas las baterias de
un juego al mismo tiempo.

» Use only batteries of the same or equivalent type as recommended by the manufacturer./Use solo baterias del mismo tipo o equivalentes a las que
recomienda el fabricante.

* Be sure to insert batteries with correct polarities and always follow manufacturers’ instructions./Asegurese de colocar las baterias con la polaridad correcta
y siempre siga las instrucciones del fabricante.

* Remove exhausted batteries from product promptly./Retire las baterias agotadas del producto inmediatamente.

* Do not short-circuit supply terminals./No haga cortocircuito en las terminales de alimentacion.

» Remove batteries before storage or extended periods of non-usage./Retire las baterias antes de almacenar el producto o si no lo va a utilizar durante un
periodo prolongado.

« Clean the contacts on the batteries and the device prior to battery installation. Non-rechargeable batteries are not to be recharged./Limpie los contactos de
las baterias y del dispositivo antes de instalar las baterias. Las baterias que no son recargables no deben recargarse.

» Rechargeable batteries are not recommended for use in this product. If rechargeable batteries are being used, however, please follow these guidelines./No
se recomienda el uso de baterias recargables en este producto. Sin embargo, si se utilizan baterias recargables, siga estas pautas.

» Rechargeable batteries should be removed from the product before being charged./Las baterias recargables deben retirarse del producto antes de ser
cargadas.

» Rechargeable batteries should only be charged under adult supervision./Las baterias recargables se deben recargar solo con la supervision de un adulto.

0)

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar el ensamblaje del producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y el
diagrama. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafadas.

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/;SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PROXIMO PROYECTO

« Visit www.lowes.com for more information./Para obtener mas informacion, visite www.lowes.com.

Printed in CHINA
Impreso en CHINA

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

WARNING/ADVERTENCIA:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation./Este dispositivo cumple con la Seccién
15 de las Normas FCC. La operacién queda sujeta a las siguientes dos condiciones: 1) este dispositivo no debe provocar interferencia dafina, y 2) este
dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida incluyendo la interferencia que podria causar una operacién no deseada.

CAUTION/PRECAUCION:

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment./Los
cambios o modificaciones que no se hallen expresamente aprobadas por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
la operacion del equipo.

NOTE/NOTA:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:/Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital clase B, conforme a la parte 15 de la Normas FCC. Estos limites
estan disefiados a suministrar una proteccién razonable contra la interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de frecuencia de radio, y, si no esta instalado y no se utiliza conforme a estas directivas, puede causar interferencia dafina a las comunica-
ciones de radio. Sin embargo, no existe garantia respecto a que no se produzca interferencia en una instalacion determinada. Si este equipo provoca
interferencia dafina a la recepcioén de la radio o televisién, la cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se incentiva al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:

* Reorient or relocate the receiving antenna./Redireccionar o colocar la antena de recepcion en un sitio diferente.

* Increase the distance between the equipment and receiver./Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected./Conectar el equipo a un enchufe en un circuito
distinto del que aloja al receptor.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help./Consultar al comerciante o a un técnico de televisores/ radios experto a solicitar ayuda.
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PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

x1

FIGURE FUNCTIONALITY/FUNCIONAMIENTO DE LA FIGURA

INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

* Place base (A) on a flat, stable surface.

« Attach right leg (B) by placing the heel over the
post on the base. Repeat with left leg (C).

* Insert two wing nuts (E) into the inside of each
foot (B, C) and hand tighten until secure.

*» Coloque la base (A) sobre una superficie plana
y estable.

* Fije la pierna derecha (B) colocando el talén
sobre la varilla de la base. Repita con la pierna
izquierda (C).

* Inserte dos tuercas mariposa (E) en el interior
de cada pie (B, C) y apriételas con la mano
hasta que queden seguras.

Requires 3 AAA batteries (included). NOTE: Unplug "TRY ME" button and discard. This button is for in-store
demonstration purposes only and is not part of the actual item.

1. Carefully remove product from package.

2. Battery compartment is located underneath item.

3. To activate item, slide two-way toggle switch to “ON” position, To deactivate item, slide two-way toggle
switch to “OFF” position.

4. Do not interfere with moving parts as this may damage your item.

Necesita 3 baterias AAA (se incluyen). NOTA: desconecte el boton "TRY ME" (pruébeme) y deséchelo. Este
boton es solamente para propositos de demostracion en la tienda y no es parte del articulo en si.

1. Cuidadosamente retire el articulo del paquete.

2. El compartimiento de las pilas esta ubicado debajo del articulo.

3. Para activar el articulo, deslice el interruptor de palanca de dos vias a la posicion "ON" (encendido). Para
desactivar el articulo, deslice el interruptor de palanca de dos vias a la posicién "OFF" (apagado).

4. No interfiera con las piezas en movimiento ya que esto podria dafar el articulo.

« Attach upper body and hips (D) to the top of
the legs (B, C).

* Insert the remaining two wing nuts (E) to the t
top backside of each leg (B, C) and hand tighten
until secure.

* Fije la parte superior del cuerpo y las caderas
(D) a la parte superior de las piernas (B, C).

* Inserte las dos tuercas mariposa restantes (E)
en la parte posterior superior de cada pierna (B,
C) y apriételas con la mano hasta que queden
seguras.
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